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1. HARTIH/ NS WAL Tvhwnh4723a, | &S oW, FEICHY £9, L
DL, ZAREHET T OETIHEICHE > TITWIFEE A, (MNS
11:29)

Nihon dewa chiisai kodomo ni “ii ko da ne.” to iu toki, atama ni sawarimasu.
Shikashi, Tai nado Tounan Ajia no koku dewa atama ni sawatte wa ikemasen.

Di Jepang saat berkata pada anak kecil “anak yang baik” memegang kepala.
Tetapi di Jepang dan negara-negara Asia Tengggara lainnya

2. WAWARSITHBILAEAL TS, LEL, AOFIZESRITN
IXTE 72N &b FEEZV, (http://www2.kokken.go.jp : 1)

Iroiro na bunya de kikaika ga susunde iru. Shikashi, hito no te ni
yoranakereba dekinai koto mo mada ooi.

‘Mekanisasi telah maju dalam berbagai bidang. Tetapi, masih banyak hal
yang tidak mungkin dikerjakan kalau tidak menggunakan tangan.’

3. HT. BUFEADEREBETHLIA X —r Ty THESMETIT- T
WET, LML, ZFERIT, FOELE/O LI ICEEAREZROH
LR CE -0 - TRBY £9, (WLJ: 115)

Mokka, daishi gakusei no sentaku ryoumoku de aru intaanshippu eiga kaisha
de okonatte imasu. Shikashi, sotsugyougo wa, zehi tomo kasha no youni
chokusetsu nihon kankei no aru shokuba de hatarakitai to negate orimasu.

‘Saat ini (saya) sedang mengikuti praktik kerja di perusahaan film yang
dijadwalkan untuk mahasiswa tahun keempat. Tetapi setelah lulus saya
berharap dapat bekerja di bidang yang berhubungan langsung dengan Jepang.’

4, LWL Lo TWAERbLIZ, S50, bFW ot
DT, REFFIFE-> L LELER, LL, Zhb, Dot
(YND 2 :123)

Jiisan to tatakatte iru dai washini, saru no mune ga, asoi kakattanode, tarou
wa hotto shimashitaga, shikashi, soremo, tsukano ma desu.

‘Saat Kakek berkelahi dengan elang besar, dada Saru terluka Sehingga Tarou

bisa membebaskan diri, tetapi pada saat itu terhalang di antara gundukan
tanah.’
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 FPEBIAS T, EELZENTT, LiL, FEOED N ETHHELS T,
{H\T9, (GB:120)

Geshuku ga hirokute, nedan mo yasui desu. Shikashi, geshuku no mawari ga
totemo urusakute, kitanai desu.

‘Tempat tinggal (saya) luas, harganya pun murah. Tetapi lingkungan
sekitarnya sangat ribut dan kotor.’

CFMBPHNDL E NS ZEEFEES LW ETT, LML, EDOXHA
ml b IZIE, LWELWANARSH Y 3, (JLT : 86)

Jumyou ga nobiru to iu koto wa subarashii koto desu. Shikashi, sono youna
koreika shakai ni wa, muzukashii mondai mo iroiro arimasu.

‘Hal pertambahan usia adalah hal yang indah. Tetapi, hal itu menimbulkan
berbagai masalah yang sulit.’

EBOITHL LN LEL 1LFICR LI Lty E BEbiuTunz, Lo
L. 770 MTibiniz7H1 481X THE VAT -72, (MNSII:
36)

Kaneguri wa moshikashitara ichiban ni naru kamoshirenai to omowarete ita.
Shikashi, Maroson ga okonawareta shichi gatsu juu yon nichi wa totemo
atsui nichi datta.

‘Perekonomian mungkin menjadi pertimbangan utama. Tetapi pelaksanaan
Marathon 14 Juli tentu sangat panas.

V1985 AET AL A X = FaNN—F D RNT— KOOI AL—F |2k

> 7T 3,800 A— FVDWEDEIZILATWEDONRFERINE L, Ly
L. ixx A %=y 7 &5l& LI/ nCTEDFFIZLTBEE L,
(MNS Il : 45)

1985 nen sichi gatsu, taitanikku wa Roba-to D. Bara-do no gurupu ni yotte
3,800 me-toru no umi no soko ni sunde iru noga hatsuken saremashita.
Shikashi, karera wa taitanikku wo hiki agenaide sono mama ni shite
okimashita.

‘Juli 1985, Grup Robert D. Ballade menemukan Titanic di kedalaman 3,800
meter. Tetapi, mereka tidak dapat menarik Titanic ke permukaan, hanya
dibiarkan begitu saja.’

BIIRR -T2, RERITINEZLEZY LA, < 119 HICE
ShAEMNT T, RAEAZMIIARTIERY £¥A, LIL., EFa2 L
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11.

12.

DIZ, D ELFHEERL T, BEZDLZICLTLEYREAERH Y £,
(MNS : 66)

Kyuu ni byouki nattari, ookina kega wo shitari shita baai wa, sugu 119 ban ni
denwa wo kakete, kyuukyuusha wo yobanakereba narimasen. Shikashi, denwa
wo shita noni, umaku hanasenakute, jikan wo muda ni shite shimau baai ga
arimasu.

‘Tiba-tiba sakit, saat luka semakin membesar, segera menelepon 119, harus
memanggil mobil ambulans. Tetapi, meskipun menelepon, tidak dapat
menjelaskan dengan baik, sehingga waktu yang ada menjadi tidak berguna.’

BLWEAENSRRICBZHbOREEL AL T LR, MR
FEE LISV ESWVELE, LREL 5 NOBERLEHDRNo720
T, [ERBEWVLEZLOEZRLTEEANEEELET, 1EWVWo T,
BrrrbElBWnlz~nEE L, (MNS:78)

Ojiisan wa Kaguya hime ni otoko tachi no kimochi wo tsutaemashitaga,
kaguya hime wa kekkon shitakunai to iimashita. Shikashi, go nin no otoko ga
akiramenakatta node, “watashi ga onegaishita mono wo sagashite kita hito to
kekkon shimasu ” to itte, otoko tachi wo tooi kuni e ikasemashita.

‘Kakek menyampaikan perasaan para lelaki kepada Putri Kaguya, tapi Putri
Kaguya tidak mau menikah juga. Tetapi, karena 5 orang lelaki menyerahkan
diri, Kaguya berkata “Saya mau menikah dengan lelaki yang memberikan
hadiah”, para lelaki itu pergi ke negeri yang jauh.’

1T ANTEOEDEZ, 1 NIDIEONREFHES TWABLWHAZET->TZ
RIFNIER Y FHEATLZ, LML, 3FEBETTH, MLEHATZLD
RO T DB ENTEFERHATLE, (MNSII:78)

Hitori wa ryuu no kubi no tama wo, hitori wa tsubame ga motte iru mezurashii
kai wo totte narimasen deshita. Shikashi, san nen sugitemo, daremo tanonda
mono wo motte kuru koto ga dekimasen deshita.

‘Seseorang mengambil koin di leher naga, seseorang mengambil benda kerang
berharga. Tapi, 3 tahun kemudian tidak dapat memohon apa-apa.’

EZAT, MISRMITIFAH EXIT, BLWSATELIZHE O E LE L
770 FIVUIIAREDOIK| TLZ, LAIAL, BULWIALEBITHOIAITE
THHELAT, MEMERLNWT, FEATLEWVELEZ, (MNSII:
79)

Tokorode, Kaguya hime wa kaeru toki ni, ojiisan tachini okuri mono wo
shimashita. Sorewa “fushi no kusuri” deshita. Shikashi, ojiisan to obaasan
wa totemo kanashinde, kusuri wo nomanaide, shinde shimaimashita.
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14.

15.

16.

‘Pada waktu pulang, Putri Kaguya memberikan hadiah pada kakek, yaitu
ramuan hidup abadi. Tetapi, kakek dan nenek sangat sedih, dan akhirnya mati
karena tidak mau meminum ramuan itu.’

FEOMNIE, ZNICEITAZER LI Z2GE2E2-6 1L, fiTiciz—»b
HWirhoTlm, LML, KRELWSAUE, 20ng5oZ &7, (YND
1:9)

Gan no mure wa, kore ni kiken wo kanjisaejou wo kaetarashiku, fukin niwa
itsu wa mo inakatta. Shikashi, daizou jiisan wa, taka ga tori no koto da.

‘Di daerah ini karena merasa dadaku yang kanker berbahaya, dan pindah. Tapi,
kakek Daizou bilang elang itu burung.’

BEIWOHTD Z<N2NnEDH T, <o L TWe, LAL,
FH_OBZALWTENRESWE=DK LD &, 205250 Lo
T, <o ERWEZFSH RIF72, (YND1:25)

Zansetsu wa mune no atari wo kurenai somete, guttari toshiteita. Shikashi,
dai ni no osoroshii dekiga chikazuita no kanjiru to, nokoru no chikara wo furi
shibotte, gutto nagai kubi wo mochi ageta.

‘Salju yang tersisa mewarnai sekitar dadaku menjadi merah, membuatku
sangat lelah. Tapi, ketika aku merasakan mendekatnya ketakutan
mendekatnya stadium ke 2, aku mengumpulkan tenaga yang tersisa, berusaha
tegar menghadapinya.’

ZORMIZIEE-> TWAHY LIE, 4. ZZOEATHZENTND, JED
bLETIC>TCLE2TZ, LML, ZObLYLH, okl &

MO 72T IR, BLHIZADIAALTHI 2, HDHWIE, 92T,
FEATLE D X VIENITEIT R >72, (YND1:102)

Kono tanimani nokotte iru yushi wa, ima, sora no takamide wa wo kaiteiru, ni
wa no washidakeni natte shimatta. Shikashi, kono washi mo, motto motto,
emono no nai ga tsuzukeba, okuchi ni hairikonde ikuka,aruiwa, uete, shinde
shimau yori hoka ni michi wa nakatta.

Kertas minyak yang tersisa di lembah ini, sekarang, di langit yang tinggi
menggambar roda, menjadi aku yang ada di taman. Tapi, aku ini pun, kalau
tanpa mangsa terus-menerus, entah aku akan masuk dalam, atau mati
kelaparan, dan tidak ada jalan lain selain mati.

FELTHEBLWVWEANRKZ LT, BAWVWOKZZI LI LEZT VA
S, LML, 2 b0z T, SxWo KL, ol

H VX LAV, (YND2:27)
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Matashitemo ojiisan ga shiki wo shite, otagai no tai wo goshi goshi tokusuri
atta. Shikashi, kore kurai no koto de, hiekitta tai wa, naka naka nukumori wa
shinai.

‘Lagi-lagi kakek mengadakan upacara, dan menggosok-gosokkan tubuhku
dengan tubuhnya. Tapi, dengan hanya hal ini, tubuhku yang sudah mendingin
sekali, tidak kembali menghangat.’

FonlBihotzfmb, L2 THTCRTNERLLDEE, B, &
ITHIELTERDT, EERIZENETU- &, MR- TW,
LaL., LBl iliciz< zbicE < nd, —slicz AT, 1F
HdhiznFLIHEEHLTW-TLE -7, (YND2:31)

Sekkaku tasukata inochimo, mata kokodesute nakereba nara nuno da. Ga, dou
suru koto mo deki nuno de, hakobu wo ten ni makasete jitto, yokoni natte ita.
Shikashi, shikatachi wa betsu ni bokutachi ni me mo mokurezu, ichiretsu ni
sorotte, hora ana no soto ni aruki dashite itte shimatta.

‘Nyawa yang sudah susah payah ditolong pun , harus dibuang disini. Tapi,
karena aku tidak bisa melakukan apapun, aku diam tergantung pada takdir,
dan telentang. Tapi, para rusa, tanpa melihat kami, berkumpul menjadi satu
barisan, berjalan keluar gua.’

IR Z 90, ZiLk b8k AIDICB W LmENA I N E, K
STEMBTLE, LML, Wb ) Zid, EVEokiT, T8k
EANMDIZBWNLLIE, EoboThbEENbRIZ D] ZEE K
<LoTWE L7, (YND2:63)

Ni tobitsukouka, soretomo tetsu to ningen noni oikara enkyo karoukato,
mayottakara deshita. Shikashi, oikawauso wa nagai ma no keiken de, “ketsu
to ningen noni oikarawa, dou attemo enkyo kara nebanaranu” koto wo you
shitte imashita.

‘Entah meloncat, atau pergi dari bau manusia besi, saat itu aku bingung akan
hal itu. Tapi, berang-berang yang kutaruh, dengan pengalaman yang panjang,
tahu akan kalau ada bau manusia besi, bagaimanapun harus pergi menjauh.”

ZOTHHWT, LolFaRI 220 TR0 nHDONTAHRE LT,
LL, £, DReTLENL, SFOEEZNLTT, TRz LT,
fiiox&xdbdb FHATLE, (YND2:67)

Sono suru ha de, shippo wo osaetsukete iru yatsu ni kami tsuite mimashita.
Shikashi, sorewa, wana deshitakara, tetsu no oto wo tatete, hanekaeshite,
nani no kikime mo arimasen deshita.

‘Dengan gigi, menusuk dengan cakarnya. Tetapi, kemudian karena dijebak
oleh suara Tetsu, akhirnya pergi.’
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20. FiUE TBIEED, SO TRY, | EVWOIEHROIRDZZDLD
TL7, LML, ZhboZiEbiedH TL, (YND2:69)

Sore wa ““ odamari, sawagudenai.” to iu imi no unari koe no you deshita.
Shikashi ko kawa uso wa mou muyuu deshita.

‘Juga “tenanglah, jangan ribut” berarti tidak membuat suara erangan. Tapi,
anak kerbau itu tetap tidak mau berbicara.’

21. HDHFEIL. Ik (b2 Z0wHE] HEHEoTWNETH, &
b, EHDTLLID, AABIZITEZHONTHRWMITO B H
HONE LIVETA, LBL, ZOhoF )%, b)) Zl=bIddER
IZZDHET, (YND2:80)

Aru gakusha wa, kore wo “kawa uso no yuugi” datomo itte imasuga, saa, dou
deshouka, watashi tachi ni wa mata shirarete inai nani ka no mokuteki ka aru
no kamoshiremasen. Shikashi, kono kassou wo kawa uso tachi wa hijou ni
kono mimasu.

Seorang ilmuwan, berkata “ini permainan berang-berang” tapi, benarkah
begitu? Mungkin ada tujuan lain yang kita belum tahu. Tapi, seluncuran ini
sangat disukai oleh para berang-berang.

2.9 LT, —ADBRBRDOET, ZTAZA D=2 bHrZ &N LT
BELZ, LHL. F2bo &L, HR—2@EnLEFATL,
(YND 2 : 84)

Soushite, ichinin ga ashi wo saki de, koro koro futatsu mittsu ko kawa uso wo
korogashite mimashita. Shikashi, ko kawa uso wa, kinniku hitotsu
ugokashimasen deshita.

‘Setelah itu, seseorang dengan ujung kakinya, mencoba mengguling-gulingkan
dua sampai tiga anak berang-berang. Tapi, anak berang-berang tidak
menggerakkan sendinya ototnya sedikitpun.’

23. EHIATH T, MLOBREENLHNTDOALERITE LT, LHL,

MLLBEBLNFoTHDLE, FLLDLB, HDHEIHLOFED KT
DONT, Foltl{AHbIFN2>ZTFEA, (AB:50)

Machi ni itte kita douzoku ga kaette kimashita. Shikashi, kashira ga machi e
itte miruto, onaji shirushi ga, achikochi no ie no doa nit suite, mattaku
miwakega tsukimasen.

‘Ketika pergi ke kota, Ketua melemparkan batu pertanda dari jendela. Tapi,
ketika ketua mencoba pergi ke kota, pertanda yang sama, mengenai pintu di
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25.

26.

217.

sana-sini, dan membuatnya tidak bisa dibedakan.’

EMEEIND R —DTHDH LN RTIIEDLY BN, LLEA
RAEEF > T IE, Bk >TEWEHD L 972, (NSH: 28)

Hana ga yorokobareru shinamono no hitotsu de aru to iu ten dewa kawari ga
nai. Shikashi, donna hana wo motte ikuka wa, koku ni yotte chigai ga aru
youda.

‘Bunga adalah salah satu benda yang dapat membuat senang. Tetapi berneda
jika dengan membawa bunga apapun, dalam jumlah yang banyak.’

PREE, T0EZF 1290, | EMELIELITEo72, LA,

W D BVVAL N SERICETTIES N8 E 9 b2 B 724, (NSH : 57)

Nakamurakun wa, sono toki wa “souka.” to nattoku shitayou datta. Shikashi,
kare no omoi komi ga kanzen ni teisei sareta ga douka wa karanai.

‘Saat Nakamura mengerti berkata: “benarkah”. Tetapi orang tersebut
pemikirannya sempurna, sehingga benar atau tidaknya (saya) tidak mengerti.’

T2EZBEONRERHTH, TANNA M E2THZ LT, HHOEIC
BEEGOLIEOREIEZKBRTEXDDENG, REBREW®RLEH 5,
LAL, 7ARL FOEDRBEEELZSIES>THVWNEE 2D DR
T 5, (NSH:60)

Tatoe asobiga omona mokutekidemo, arubaito wo suru koto de, roudou no
tattosa ya okane wo eru koto no taihensa wo taiken dekiru no dakara, ookina
imi ga aru. Shikashi, arubaito no tame nara jugyou wo sabotte mo iito
kangaeru nowa mondai de aru.

‘Meskipun permainan adalah tujuan utama, Saat berkerja sambilan, karena
bisa mengalami pentingnya kerja dan sulitnya mendapatkan uang, ada makna
yang sangat besar dalam bekerja sambilan. Tapi, kalau berpikir bolos kuliah
demi bekerja sambilan itu merupakan masalah.’

HH o S, SAEIC L A &, FHD 100 T TOFREIZIZFEA L
2NE D TT, L, &FbEEoTIWnnE S h, (LT:22)

Tanaka: Tashika ni, chousa ni yoru to, nenshuu ga 100 man en ika no katei wa
hotondo naiyou desu. Shikashi, kanemochi to itte yoi kadouka.

Tanaka : Memang benar kalau dari penelitian, keluarga yang pendapatannya

per tahunnya dibawah 100 juta sebagian besar tidak ada. Tapi, apakah bisa
dibilang kaya,ya..
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30.

BARMNITFEHEEOR., BRICHEN T, TREMK OFIEALTH
FLEND., 50 TENTEMZEDOREDOFRITERT-NEB>TND
ARZNDTT, LML, FElEAREFEDIEZNC a7 —
N DT /N— MR R&IZET BV, 4 TIERE &S OFIGIT 8 xf 2
I > TUWET, (ILT :38)

Nihonjin wa sensuuhyakunen no aida, shizen kakomarete, “ki to kami” no ie
ni sunde imashitakara, ima mo dekireba niwa tsuki no mokuzou no ie ni
sumitai to omotte iru hito ga ooi nodesu. Shikashi, saikin wa mokuzoujuutaku
no hoka ni “tetsu to konkuri-to” no apa-to ga tsugi tsugi ni taterare, ima dewa
mokuzou to tekkin no wariai wa 8 tai 2 ni natte imasu.

‘Orang Jepang dalam ribuan tahun dikelilingi alam, dan karena tinggal di
rumah “kayu dan kertas” sekarang pun banyak orang yang berpikir kalau bisa
sih ingin tinggal di rumah kayu yang ada tamannya. Tapi, baru-baru ini, selain
rumah kayu apartemen “besi dan beton” terus-menersu dibangun, sekarang
perbandingan rumah kayu dan beton menjadi delapan berbanding dua.’

Z LT, 1~2 BEEETORNELL . KEDIIARETT, LaL, EAR
HEIFIT-o>Th, TARLEXRCKEORMIXIZILEAEDONZIZHY F
7, (JLT : 40)

Soushite, 1~2kadate no ie ga ooku, daibubun wa mokuzou desu. Shikashi,
donna inaka wa ittemo, gasu ya, denki ya sidou no setsubi wa hotondo no ie ni
arimasu.

‘Lalu, banyak rumah bertingkat satu sampai dua, sebagian besar adalah rumah
kayu. Tapi, pergi ke desa manapun, ada rumah yang sebagian besar
terlengkapi dengan gas, listrik dan air ledeng.’

EEETBNTWDANEXHNRIZLEZRE T 7 — FREO R TIL T
FHLREBEDFEETEN] L) AN 68%. FIAFE S 32% D A0
(SOOI EFEETEHOLHOHLY ] £ H5 T, LML, &%
Bz AbEIET26%\\WE Lz, (LT :52)

Jissai ni hataraite iru hito wo taishou ni shita onaji ankeeto chousa no kekka
de wa “shigoto mo kaisha mo ima no mama de yoi” to iu hito ga 68%
(paasento), shinnyushain mo 32% no hito ga “ima no kaisha ni teinen made
tsutomeru tsumori” da soudesu. Shikashi, “kaisha wo kawaritai” hitomo
zentai de 26% imashita.

‘Pada kenyataannya di penelitian angket yang dengan obyek orang yang sudah
bekerja menyatakan orang yang berkata “Pekerjaan dan perusahaan kalau
seperti sekarang bagus” 68%, 32% pegawai baru pun berkata “Aku ingin
bekerja di perusahaan yang sekarang sampai pensiun.” Tapi, orang-orang
yang berkata “ingin pindah perusahaan” semuanya ada 26%.’
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32.

33.

34.

35.

BN AR T 60 Ll EOE NITIE, RBEEBRIIZIERH L TWVWab A
NENTT, LIL, RIBZ+DIIEHATE T R2WVWATZLHEWNET,
(LT : 64)

Wakai hito ya shufu ya 60sai ijou no roujin ni wa, yoka wo sekkyokutekini
katsuyou shite iru hito ga ooidesu. Shikashi, yoka wo juubun ni katsuyou
dekite inai hitotachimo imasu.

Orang-orang muda, para istri, dan orang berusia di atas 60 tahun banyak yang
melakukan kegiatan di waktu luang ini. Tetapi, ada juga orang yang tidak
menyukai aktivitas waktu luang tersebut.

FECRMELS RIVUTEHFEMPAMOET, LoL., 72T AR Gk
T &N D DT TIEH Y £H A, (LT :84)

Shibouritsu ga hikuku nareba heikin jumyouga nobimasu. Shikashi, sore dake
de jinkou no koreika ga susumu to iu wake dewa arimasen.

Jika angka kematian rendah berarti rata-rata masa hidup meningkat. Tetapi,
hanya saja populasi usia lanjut semakin meningkat.

BWATO AADAAE T Ty FiE, AR SAEEh, < SAEAL
TWSERE2RTEELRTLE, LaL, BEIFFETER HAERN TR

ST, A TIERRCKEERE LR C X5 Z2#ilicZEb > TE T
£, (JLT:84)

Senzen no Nihon no jinkou piramiddo wa, hito ga takusan umare, takusan
shinde iku sugata wo arawasu fujisan gata deshita. Shikashi, sengo wa
shobouritsu - shuuseiritsu ga sagatta tameni, ima dewa oubei senshinkoku to
onajiyouna tsurigane gata ni kawatte kite imasu.

Sebelum perang, banyak orang yang lahir dan banyak yang mati sehingga
piramida populasi penduduk di Jepang berbentuk Gunung Fuji. Tetapi, tingkat

kelahiran dan kematian pasca perang,menurun. Saat ini sama seperti Negara
berkembang di Eropa dan Amerika, bentuknya seperti lonceng.

i b TENE L O LIS <, [MfEsFEEZ L TV ATT A
o LU, = FAR—=I b R0 B LAE S TT 1, (ILT: 88)

Takahashi : Watashi mo dekireba mou shibaraku wa, nani ka shigoto wo
shiteitain desuga... Shikashi, getoboru mo nakanaka omoshirosou desune.

‘Takahashi: Saya juga belum begitu lancar, masih ada pekerjaan yang lain.
Tapi, bermain gate ball sangat menyenangkan ya...’

FA M Lz, L LIRFEFRZR o7, (NBJ:138)
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37.

38.

Tegami wa dashita. Shikashi, henji wa konakatta.

‘Sudah mengirim surat. Tetapi, belum menerima balasannya.’

DOIWHOIEMMIZEE D Mz ) = OIHRKBOE 12\ - LFE LT,
N, LALES LTHEITAHZ N TEEHATL, (NBJ: 138)

Wareware ishidan wa kanja no inochi wo sukuutameni saidaigen no doryoku
wo itashimashita. Shikashi doushitemo tasukeru kotoga dekimasen deshita.

‘Tim dokter kami telah berusaha sekuat tenaga untuk menyelamatkan nyawa
pasien. Tetapi, entah mengapa kami tidak bias menolongnya.’

ABEDTERTTN, ETABRBELNRV TN TNDA LR
TL X 2Dy

B: LAL TR, HrxDr—2 2N bbb Tnd e, &FRNA
27 o TLBHENHIZLELH D ET L, (NBJ: 138)

A: Saki dono go-iken desuga, moderu ga genjitsu to kanarizurete irun janai
deshouka.

B: Shikashi desune, koko no kesu ni bakari torawarete iru to, zentai ga
mienakunatte kuru to iu koto mo arimasu shi.

A: Sebelumnya telah memberi pendapat, modelnya tidak sesuai dengan
kenyataan.
B: Begitu ya, bisa mengetehui masalah ini, padahal tak ada yang melihatnya.

AR, EHISHARETICELS LTI NEWVSTETA..,
B:L2xL7Za, B, £oRICELNTHRDL AL, (NBJ:138)

A:  Shachou, senpou wa kongetsumatsu made ni soukin shitekure to
ittemasuga...
B: Shikashi dane, kimi, sou kyuu ni iwaretemo komarun dayo.

A: Shachou, acara yang akan dilaksanakan akhir bulan ini membutuhkan

biaya...
B: Begitu ya , kamu katakan saja jangan kuatir.
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43.

BT ARIIBOLWARTEZLS EAHDFELE, THAITD LAl
F L7, (MNSII:33)

Mukashi, Nihon wa oishii mizu ga takusan arimashita. Demo ima wa sukoshi
naku narimashita.

‘Dulu, air yang segar di Jepang banyak. Tetapi sekarang jadi sedikit.’

BRI D BAFIAKD EEBNTZY | ZBERATED LTS, Th,
FESIZMEEL7Z, (MNS 11 : 6)

Eiga ya manga no ninja wa mizu no ue wo aruitari, sora wo tondari shite iru.
Demo, jissai wa muri da.

‘Ninja dalam film dan komik dapat berjalan di atas air, terbang di langit, dll.
Tetapi sebenarnya tidak demikian.’

XEB XV, FLTBY 9, TH., B2/hsL T, FAoE» k<
X2V ORESTIENET, (MNSII: 87)

Murasaki Shikibu: hai, zonjite orimasu. Demo, e ga chiisakute, watakushino
kao ga yoku mienai no ga zannen de gozaimasu.

‘Murasaki Shikibu : Ya, saya mengerti. Tetapi sayang sekali, gambarnya
kecil wajah saya tidak terlihat.’

B Z. E9LT2HzcvwWL, EbERIZ->TE->TRTL X
5 9

IS DO TH, BOADRWOSH KRERFTERELZB VTS
AT, DD L TR TE 222X, (NSH: 33)

B : E, doushite? Eki ni chikaishi, kaimono mo benri date itteta deshou?
Katou : Un. Demo, tonari no hito ga itsumo okiina oto de ongaku wo kite
irunde, urusakute benkyou dekinai dayo.

‘B : Hah, kenapa? Bukankah barang belanjaan juga jadi lebih praktis
jika dekat dengan stasiun?
Katou . lya sih, tapi tetangga sebelah saya selalu mendengarkan musik

keras-keras, karena ribut, saya tidak bisa belajar.’

FEITHI) BLDOEL DR THE->TWAEESNELE, Th., AR E-ST-
XZFORZ @D \mECLENELZ, (MNSII:10)

Tomodachi wa uchi no chikaku no eki de matte iru to iimashita. Demo,
watashi ga notta densha wa sono eki wo toori sugite shimaimashita

Universitas Kristen Maranatha



44,

45.

46.

47.

48.

‘Teman (saya) mengatakan bahwa ia menunggu di rumah dekat stasiun.
Tetapi kereta yang saya tumpangi, melewati stasiun itu.’

FLWHIE RS S E B, LHrL, FALDITZDOWTE
-7z, (http://www?2.kokken.go.jp : 1)

Atarashii seido wa kangei sareru to omowaretaga, shikashi genjitsu wa gyaku
datta.

‘Sistem yang baru diduga akan disambut baik, tetapi kenyataannya
berbalikan.’

HARTIX2 O b2 0L, #3237 220, T, ®ITAN
Wiannn . BERGEHER S kb 2 oNadE x5, (MNSII:31)

Nihon dewa, ni juu sai ni naranakereba, tabakowa suenai. Demo, yoru wa
hitoga inaikara, jidouhanbaiki nara, kodomo mo tabako ga kaeru.

‘Di Jepang jika belum menginjak usia 20 tahun, tidak boleh merokok. Tetapi,
malam hari, saat tidak ada orang, anak-anak bias membeli rokok dari mesin
penjual otomatis.’

FNT, PCEHLWMESENTEET, TH, bLANHEDHIZIH -
O, METL L9, (MNSII:34)

Sorede, te de muzukashii shigoto ga dekimasu. Demo, moshi me ga kao no
yoko ni attara, muri deshou.

‘Dengan demikian, hal yang sulit dikerjakan dengan tangan bisa dikerjakan.
Tetapi, meskipun mata ada di sebelah wajah, tidak demikian.’

I TCHHEEADWE LI LTIRA LS, oL SABNETE A9,
Th., 22O 571F 9080, (MNS 11 : 40)

Nan demo keseru keshi gomu wo hatsumei shitara, kitto takusan ureru darou.
Demo, ki wo tsuketa houga ii.

‘Apalagi telah ditemukan penghapus, tentu saja banyak yang membeli. Tetapi
saya khawatir.’

TOHHD [FHRELAD, R ANR] EEVRB LN TNDHAT

T, Th, BRHOROoANE D LD, AFEIZE Z 2 W0 IHEWn o,
Dy EHEA, (MNSII:66)
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50.

51.

52.

53.

Onna no hito ga “aka chan ga, aka chan ga” to iinagara naite irun desu.
Demo, aka chan ga doushitanoka, kyuukyuusha wa doko e ikeba ii no ka,
wakarimasen.

‘Perempuan itu berkata “bayiku, bayiku” sambil menangis. Tapi, tidak tahu
bayinya kenapa, mobil ambulan tidak tahu mau pergi kemana.’

MLTX, 2o bDEF LI ZVZFHE, LELE, TH, &
FIICERIZRST-DT, WhDELOLEHITHEELZDLTNTLE
S>7=DTY, (AB:32)

Kashimu wa, takara mono wo soto ni wa kobi dasouto, shimashita. Demo,
amarini muchuuni natta node, iwano tobira wo akeru kotoba wo wasurete
shimatta no desu.

‘Kasim mau mengangkat harta keluar. Tapi, karena keasikan, ia lupa akan
kata-kata untuk membuka pintu karang.’

MLTPDOWNWZ T, BOAIANRNHLLONZ ) ZF>TWE L,
ThH, 2nRF-oTEEHA, (AB:36)

Kashimu no ie dewa, okamisan ga kashimu no kaeri wo matte imashita. Demao,
naka naka kaette kimasen.

‘Di rumah Kasim, istrinya menunggu. Tapi, Kasim tidak pulang juga.’

LT, DLHEDBENLAEXKOWLEZRITELZ, TH, AL
FTHRICH ) TEEH A, (AB:60)

Shibaraku shite, kashira ga mado kara aizu no ishi wo nagemashita. Demo,
nando nagetemo nanimo ugokimasen.

‘Setelah sesaat, Ketua melemparkan batu pertanda keluar jendela. Tapi,
melempar berkali-kalipun tidak ada yang bergerak.’

SoZT T, TTADHFTIZAEVENE LT, THMS OOEZE L
TWEJ, (AB:66)

Fukkin wa, kokoro nonaka de nin mari waraimashita. Demo nani kuwame wo
shite imasu.

‘Fukkin tertawa di dalam hati. Tapi, mukanya tampak polos.’

ELBLWSAL, BZIESTEDELLE, THhoTAIE) LIKIE
W ALY, (SK : 50)

To, ojiisan wa, kubi wo futte tomemashita. Demo issun boushi wa ikuka ii.
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55.

56.

S7.

‘Kakek, berhenti menggoyangkan leher. Tapi, Issun Boushi berkata ingin
pergi.’

[T S F S FRUT, NS WVEEDIE D NEE AW T,
I CTH, | HH, 8 T EIIHEM-oT, ALY BEEAN
HIRAT, BRPDBTTL XL 9, (NSH:40)

Yamashita : Sou, soreni, chiisai toki no houga kiokuryoku ga ii desune.
Tanaka : Demo, mainichi, hachi ji sugi ni ie atte, sorekara,
yuushoku wo taberunante, onaka ga suku deshou.

Yamashita : ‘Kalau begitu, ingatan masa kecil kamu bagus vya..’
Tanaka : ‘Tapi,setiap hari jam 8 ada di rumah, lalu makan, saya lapar.’
L CPNZ— NN =TT e, ThH, o0 FHET

SR LB U 20T L E 94 (NSH : 40)

Tanaka . hee, hanbaga desuka.... Demo, yappari kodomo wa asobu jikan
mo hitsuyou janai deshouka.

‘Tanaka: Eh, hamburger.... Tapi, saat anak-anak bermain tidak diperlukan.’

IHHRIZETHDL, HoLWHRICTZANBE T, WAWNWARE
BRRPIRPFEATTETICNVET, T, BARDOAEFIZHTZEWVWSEN
TELEDOT, T BIFEAEARYD NI ERNTEZEH T,
(NSH : 53)

Ku gatsu nihon ni kite kara, atto iu ma ni nikka getsu ga sugite, iroirona
keihaku ga nakanaka jikkou dekizuni imasu. Demo, nihonno seikatsu ni daibu
narete kitanode, korekara wa dondon yaritai koto ga dekisou desu.

‘Sejak September saat datang ke Jepang, tahu-tahu sudah lewat dua bulan,
tanpa menjalankan bermacam-macam rencana. Tapi, karena sudah terbiasa
dengan sebagian besar kehidupan Jepang, dari sekarang muncul banyak hal
yang ingin dilakukan.’

N DY — A RN, FEiF, A ERZOERIIRTRL-> TS
ATTRFEDR WG, Th, RO HARENDH D ERERAT, HIL
RS Z DN o THR-THATT, (HIT:61)

Kimura - U-n, rainen kana. Jitsu wa, konbini no tennin wa yachuu yatterun
desu jikyuu ga iikara. Demo, tsugi no hi jugyou ga aru to taihen nande,
nisshuu wo herasouka natte omotterundesu.

‘Kimura : Ya, tahun depan, ya. Sebenarnya, saya bekerja jadi pegawai toko 24
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59.

60.

61.

62.

jam saat malam, karena gajinya besar. Tapi, kalau besoknya ada kuliah, karena
sulit, aku bermaksud mengurangi hari kerjaku.’

MBIFRIFZ L TV AL LWVWTASOEREZ2ZFd, T, TALS
DT NRTITR 2 EFH A, (HIT: 20)

Yama kara kenjutsu wo shite iru rashii tengu no koe ga kikoemasu. Demo,
tengu no sugata wa miemasen.

‘Dari gunung terdengar suara Tengu sedang bermain pedang. Tapi sosoknya
tidak terlihat.’

[(ERVWNRLIEAMEITZ o0, Th, LBH2EH>ELT, £TH
KORESSTNHNRNL, | (HIT : 42)

“Mata hayai kara tanbo ikoukana. Demo kokoroga uki uki shite, totemo
kuwanado utte irarenaiya.”

“Masih pagi, entah pergi ke sawah,ya. Tapi, hatiku girang, aku harus
mencangkul.”

TASEEELTEN =2, WO RFELHo7mODTLE Y, T
B, DERICH S TWVWWKERICR D L, DDWKRETHETKWZTLEL
7o (HIT : 44)

Tengu wo damashite warukattanaa, to iu kimochi mo attano deshou. Demo,
yubureni tsukatte ii kimochi ni naruto, tsui oogoe de uta wo utai da shimashita.

‘Merasa Tengu dapat menghancurkan. Tapi, saat perasaan itu muncul,
menyanyikan lagu dengan suara yang keras.’

STABREICADLBRATE I LIEATLLE I, o2lFEonlnz
ERDoTTED, T, BEBOIZATORNIC, B EXZEWEDEY
DHOTHLTDT, D LIAES I EAREEICENE Lz, HIT:
47)

“Ima goro ofuro ni hairunante doushitan deshou. Yoppo doreshi koto ga attan
dawa. Demo, zashii no tansu no mae ni, jibun no yosoiki no kimono ga
marumete attanode, doushitan darouto fushigi ni omoimashita. ”

‘Kalau sekarang mandi kenapa, ya. Ada hal yang menyenangkan. Tapi, di

depan lemari rumahku, karena ada tumpukan kimono liburan, aku berpikir itu
aneh.’

[Tl Ty BUVOKREFEREYERSL LTS T, LLOITEATEA,
AL LoRNIEA, | T, LIUIAYETL, (HIT:54)
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64.

65.

66.

“Nandatte... Ore no daiji na takara mono wo moyashitatte. Joudan daro,
hontou janain daro.” Demo, sorewa hontou deshita.

“Apaan,sih..membakar harta berhargaku. Bercanda, kan? Bukan benar-benar
kan.” Tapi, itu benar.

ONZWbBiL, FLDOWHST, AEEIZAZD2TELEE, T, 9T
SN Lo TWEHEDT, —FIZHTrDIXITADD LT, IMLAIZLTE
ROTVEAOOEDLY 27O FEDLLTWET, (HIT: 66)

Hikoichi wa, mata kokoro no itte, chawan ni kuchi wo tsukemashita. Demo,
mou sukkari yotte irunode, ichido ni nomu nowa hon no sukoshide, sakan ni
shita namezuri wo shite, kuchi wo name maware shite imasu.

‘Hikoichi, menenangkan perasaannya sekali lagi, dan menempelkan cangkir di
mulutnya. Tapi, karena sudah benar-benar mabuk, minum sekalipun hanya
benar-benar sedikit, menjilatnya dengan semangat, lalu menjilat sekita
mulutnya.’

Hh : 22, 1B OFHOEE T H, ARG ITHITE TR £,
U—:Th, BRDLONETELEEOEEAD, (ILT: 24)

Tanaka : Ee, boku no kodomo no koro to kurabetemo, hontou ni mono wa
yutaka ni narimashita.
Ri- : Demo, taberu mono ga takasugiru to omoimasenka.

Tanaka : Ya, saat dibandingkan anak saya, sungguh menghabiskan banyak
biaya.
Ri- : Tapi, saya pikir makanannya lebih mahal .

WA ZE548, THELOEHITIE, A DRED H D Z 1A
e, T RBAMTET L BREIAOBEENAEIZD L, B,
BT DAENE DI MEFR]7Z &S L, (ILT : 34)

Okusan: Soune. Kodomo tachi no tame niwa, kougai no niwa no aru ie ga
risoutekine... demo, kougaini sumuto, otousan no tsuukin ga fuben ni narushi,
kaimono nado wa, machi no seikatsu o hou ga benri da to omoushi.

Okusan: O.. begitu. Untuk anak-anak, taman di pinggiran kota lebih baik ya..
Tapi, jika tinggal di sana kerjaan ayah jadi rumit, barang-barang dan
kehidupan di kota jadi tidak praktis.

o BEEEO LR LS HWEAWD, THZE THRARBFIHT
2O BREFFIIFFIZIEBATHNT, @o/cl LIERSIZITETHR L2
FE, E£h, ARV LS, (JLT :50)
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68.

69.

70.

71.

Noriko: Okyakusamayou no to onaji kurai hiroi wa. Demo yasukute, minna ga
riyou suru kara ohirudoki wa tokuni konde ite, yuttari shita kibun ni wa
totemo narenai kedo, maa, shikata ga nai kashira.

Noriko: Sama luasnya dengan tempat tamu . Tapi, saat makan siang semua
penuh, tidak nyaman, tidak ada cara lain lagi.

BRI T bR, Th, A CEERE 2> 2 5 L
TL X5, (JLT:58)

Yamashita : kachou wa sake ga tsuyoi desukarane. Demo, sotode sake wo
nomu to kekkou takai deshou.

Yamashita : Kachou minum sake yang keras ya... Tapi, harganya juga mahal.

AR EFdhR, TH, WERD EEENHI L, A L XOMHEITIL,
Zin—&7Z X, (LT :58)

Suzuki : Maa ne. Demo, sake wo nomuto hanashiga hazumushi, sutoresu no
kaishou ni wa, korega ichiban dayo.

Suzuki : O.. Begitu ya. Tapi, saat minum sake bisa bebas berbicara, bisa
menghilangkan stress, itu penting sekali..

MBS 22, FRTLETHEIN->TWVWAED, T, FIENZ WA
fEozZ bbb L, (LT:72)

Kaoru : Ee, sore wa totemo tasukatte iru no. Demo, kazoku ga ooi to ki wo
tsukau koto mo aru wa yo.

Kaoru : Ya, hal itu sangat membantu. Tapi, keluarga (saya) banyak
menggunakan waktu (saya).

MED : DR, BRTITTENE TS T TREL,
FF T AR THHEFT TLOOIERE L, (LT:72)

Kaoru : Sono ten, anata wa go shuujin to kodomo dake de kiraku ne.
Haruko : Demo futari dake de kodomo wo sodatteru no wa taihen yo.

Kaoru : Hal itu, anda dan istri serta anak anda nyaman vya...
Haruko : Tapi hanya berdua membesarkan anak, berat ya...

KT T — N~ E N To72, Th. FAELT VA N TITT 2o 1=,
(NBJ : 277)

Tomodachi wa paru e itta. Demo, watashi wa arubaito de ikenakatta.
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‘Teman pergi ke kolam renang. Tapi, karena ada pekerjaan saya tidak dapat
pergi.’

PITF L, WNEZFFS> TS, THH - TIZEL RV, (NIB:277)

Kare wa atarashi, ii kuruma wo motte iru. Demo metta ni noranai.

‘Orang itu membawa mobil yang baru, bagus. Tapi, tidak dapat dinaiki.’

FAOMIZEZ M EE LR LTz, Tb, & ThxaEZ I, (NIB:
277)

Watashino ane wa binbou na gaka to kekkon shita. Demo, totemo shiawase da.

‘Kakak saya menikah dengan seniman yang miskin. Tapi, sangat bahagia.’

&AM

74.

75.

76.

77.

BAICIE, DEOXICEAIELE L, 2B, MIFIABED T
¥/, (SK:15)

Oyagani wa, kaki no ki ni noborou to shimashita. Tokoroga, kani wa ki nobori
ga dekimasen.

‘Induk Kani dapat memanjat pohon kerang. Tetapi anak Kani tidak dapat
memanjat pohon tersebut.’

FRNTIZinE, LZABARLRNWEST,
(http://www2.kokken.go.jp : 1)

Koe o kaketakeredo, tokoroga hito ga chigai datta.
‘(Saya) memanggil, tapi (ternyata) salah orang.’

T5E, BREFTCERIZEKL TSNE L, 2B, »eh
BRI DTT, (NS: 263)

Suruto, eki in wa sugu keisatsu ni renraku kuremashita. Tokoroga, nakanaka
keikan ga konai no desu.

‘Kemudian, petugas stasiun menghubungi kepolisian. Tetapi, polisi (belum
juga) datang.’

ZOMFRBEETOEFT O, LZABAICHIHETIITHEIICED
7z, (http://www2.kokken.go.jp : 1)
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79.

80.

81.

Kono shigoto raishuu made no hazu no, tokoroga, kyuu ni ashita made ni suru
youni iwareta

‘Pekerjaan ini rencananya selesai minggu depan, tapi tiba-tiba disuruh
menyelesaikannya sampai besok.’

BEL BRSO TRAWTIRETITEE Lz, &2 AN, BEHD
FHNHH-> T, BRTCEFHDO<SHbWVEEZENTLENE L,
(NS : 262)

Osoku natta node isoide eki made ikimashita. Tokoroga, densha no
jiko ga atte, eki de sanjuppun matasarete shimaimashita.

‘Karena terlambat, segera pergi ke stasiun. Tetapi, kereta mengalami
kecelakaan, sehingga harus menunggu 30 menit di stasiun.’

FEOBEOREN, LroLICH, EIZH, RS LTWEL
oo ETAB, REICHTHT, BEAETE L7, (YND1:55)

Haru no kin iro taiyou ga, shoujinimo, niwa nimo, nobiyakani sashite
imashita. Tokoroga, niwa ni dete mite, odorokimashita.

‘Sinar matahari pada musim semi menyejukkan lorong dan taman. Tetapi
(tiba-tiba) saat keluar melihat ke taman, (saya) terkejut.’

EVIMNZ ST TFTROTZANRKRITIE > T, ARIIEN -T2 L, T A
B, B TR TWDH D7, o> TL ARV, (SK: 16)

Tori kaeta kaki no tane ga kini natte, konna ni mi ga nattayo. Tokoroga
torekute komatte iru no da. Totte kurenaika.

‘Burung yang mengikuti saat pulang hinggap di pohon berbuah. Tapi,
khawatir. Tidak bisa diambil.’

ARElZ, ZZ2iErnsictoTZ, K, b, £, TL, &£ZTAN,
HHH, ZTOTLK L EDELWEN, [ZONIZRSNTLENEL
72o (YND 2:76)

Hontou ni, koko wa karera ni totte wa go, ku, ra, ku deshita. Tokoroga, aru
asa kono gokuraku tori no tanoshii yume ga, niwakani yaburete
shimaimashita.

‘Sungguh, di sini mereka Go, Ku, Ra, Ku. Tapi, satu pagi burung Gokuraku
bermimpi indah, tiba-tiba terbangun.’
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83.

84.

85.

86.

WEHE o LEEY LD REFRIAUIL, EBAEY Y T51FL5]%
LEoTz, AN, BEIZPEARSHMEZRZITALRR LA
OEWTR5THI-, (YND1:14)

Ryoujuu wo gutto giri shimeta daizou jiisan wa, hooga biribiri suru hodo
hikishimatta. Tokoroga, zansetsu wa yudan naku chijou mie kudaro shinagara
mune wo hikiite yatte kita.

‘Kakek mengeluarkan pedang dan terkejut. Tapi, tanpa persiapan salju turun,
sehingga dada sakit lagi.’

RRATH|MTITA BIIWNICRDEE TV, LZAB, D LESTE
I, FERIEEES 2o 72, (NBJ:330)

Tenki yohou dewa ame ni naru to itte ita. Tokoroga, sukoshi kumotta dake
kekkyoku wa furanakatta.

‘Ramalan cuaca menyebutkan bahwa akan turun hujan. Tapi, hanya sedikit
mendung, tidak turun hujan.’

ATy Nl T3HEMIZRD, LZADB, BoltKEITHLT )1
¥ 1721372, (NBJ: 330)

Daietto wo hajimete 3 shuukan ni naru. Tokoroga, hetta taijuu wa, wazuka 1
kiro dakeda.

‘Mulai diet selama 3 minggu. Tapi, berat badan hanya turun 1 kg.’

WO HIL BRI ARFICEL, LZAD, 4 HITRBEBESIEZIA
FA, 1FRFRENTEIZE L7z, (NBJ: 330)

Itsumo wa 8 jihan goro kaisha ni tsuku. Tokoroga, kyou wa koutsuujiko ni
maki komare, 1 jikan okurede tochaku shita.

Selalu jam 8.30 sampai di kantor. Tapi, hari ini ada kecelakaan lalu lintas
sehingga terlambat 1 jam.

SIIRERFF ThHhDH, LTAHB. BIIROMBBMNT, @KL R
IZHEZETEDLMNE I MBAESENTN S, (NBJ: 330)

Ani wa taihen na shuusai de aru. Tokoroga, otouto wa dai no benkyou girai
de, koukou wo buji ni sotsugyou dekiru kado ukamo yabumarete iru.

‘Kakak (perempuanku) mendapatkan keajaiban. Tapi, kakak (laki-laki) tidak
suka belajar, khawatir akan ujian kelulusan sekolah.’
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87. A: SR D/ R—F 4 IZITREFEV DS LT F Vi,

88.

B:LZAN, ZOHRAIZTENASTLESTZATT, (NBJ:330)

A: Raishuu no pati ni wa zehi irashite kudasaine.
B: Tokoroga, sono hikyuu ni yotei ga haitte shimattan desu.

A: Pesta minggu depan pasti seru ya..
B: Tapi, tapi tiba-tiba hari itu ada rencana..

RNDOFIZERE LT, & ZAH, 1EMFT) HWMRITICIT > THESF
72 LS, (NBJ:331)

Yuujin no ie ni denwa shita. Tokoroga, 1 shuukanmae kara kaigai ryokou ni
itte rusu aida to iu.

‘Menelepon ke rumah teman. Tapi, pergi berlibur selama 1 minggu.’
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